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Ploifff! Og lidt efter: Pliisk!

»Åh nej, ikke flere byger, stønnede Ask og kiggede op. I det samme fik han en regndråbe i øjet. Han tørrede den væk og vendte sig mod Birk. »Jeg gider ikke blive våd. Jeg går ...«

»Hjæææælp!«

Han blev afbrudt af en skingrende pigestemme, og Birk sprang op. Den lille stabel kviste, som han og Ask havde stablet op tværs over myrevejen for at drille de små slidere, røg til alle sider.

Et nyt skrig fik ham til at dreje de følsomme ører. »Det er Hylde,« sagde han og greb ud efter sin tornekæp. »Vi må redde hende.«

Han ventede ikke på at høre, hvad Ask svarede, men spur­tede op ad træstammen, til han kom op til Hylde og Hassels huller.
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»Vær ikke bange, Hylde. Syvstammetræets modigste hullerik er kommet for at redde dig,« råbte han, mens han så sig om efter den nødstedte pige.

Hassel satte hænderne i siden og hvæsede: »Gå med dig! Det er ikke dig, hun vil reddes af.«

Hylde, der stod lidt højere oppe i træet, så forvirret på Birk gennem regnen, der nu silede ned.

»Hvorfor kommer du?«

Birk rettede sig op. »Fordi du skreg, og fordi det er min pligt at redde dig fra farer. Jeg er jo den modigste hullerik i Syvstammetræet, så ...«

Han blev afbrudt af Hassel, der hviskede højt: »Skrig igen, Hylde. Jeg tror, han er på vej.«
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»Men kan Birk ikke bare gøre det? Nu er han her jo,« ind­vendte Hylde, men Hassel rystede bestemt på hovedet. »Nej, den lille knortekæp er jo ikke nogen helt. Det kan enhver da se. Råb nu!«

»Hjæææælp!« skreg Hylde igen.

»Frygt ikke, hjælpen er nær!« svarede Eg, der i det samme kom galoperende op ad stammen på ryggen af Egon Egern. Han sprang af og viftede vildt omkring sig med sin lange tornelanse. »Hvor er faren?«

»Åååh,« henåndede Hassel og lod sig med halvlukkede øjne falde ned i Egs favn.

»Hvad?« Han så forbløffet på den besvimede pige. »Det var da Hylde, der skreg.«

»Ja, det var, fordi ... altså, den der ulækre, behårede ... øhh!« Hylde pegede ned for sine fødder. »Men nu er den der ikke mere, så ... øhh, det var en edderkop.«

Birk så forbløffet på hende. »Hylede du sådan, bare fordi du så en edderkop?«

»Det var altså ikke noget, jeg fandt på.« Hun sparkede surt i det tynde moslag, der groede på stammen. Det var så vådt af regnen, at vanddråberne sprøjtede til alle sider. »Det var Hassel. Hun ville ...«

»Ah, Eg« stønnede Hassel og slog øjnene op. »Hvor er det godt, at vi har dig her i Syvstammetræet.« Hun smilede og glip­pede med øjnene, mens han støttede hende i at komme op at stå.

»Din flirrende, flapsede finke!« Birk var virkelig vred. »Jeg troede, at Hylde var rigtig i fare, og så var det bare dig, der ... der ...«

»Der hvad?« Hassels øjne lynede. »Hvorfor blander du dig i det hele taget? Der er ingen, der har bedt dig om hjælp.«

Birk trådte et skridt baglæns for en sikkerheds skyld, for der var mord i Hassels øjne.

»Et øjeblik!« Eg trådte ind imellem dem. »Lad mig lige få det helt på det rene: Var der nogen, der var i fare, eller var der ikke?«

»Jeg var,« sagde Hylde usikkert. »Der var en væmmelig ed­derkop.«

»En edderkop!« Eg så undrende på hende. »Men de er jo overalt.«

»Øhh, ja, men den her var særlig behåret og stirrende og ...« fortsatte Hylde, mens hun med øjnene bad Hassel om hjælp.

»Ja, den var rigtig ækel,« supplerede Hassel. »Men heldigvis har vi jo skovens bedste beskytter i dig, Eg. Du er altid på plet­ten, og du er så modig.«

»Nå ja, altid til tjeneste.« Eg snoede smigret sit lille overskæg. »Har jeg nogen sinde fortalt, om dengang jeg blev angrebet af bidronningen og hele hendes sværm? Jeg måtte ...«

»Den historie har vi hørt hundrede gange,« mumlede Birk og vendte sig surt for at kravle ned igen.

Swwwurpf! I det samme gled han på den våde gren. Det gik så hurtigt, at han ikke nåede at sætte de kraftige kløer i barken, og et øjeblik efter hang han og dinglede i en tynd kvist, der knagede faretruende.

»Waaahh!« hylede han forskrækket.

»Frygt ikke,« sagde Eg. »Hjælpen er nær. Kom, Egon, det er noget for dig. Ud på grenen og ræk ham din hale.«

»Hvorfor skal jeg det? Det gør da ondt,« indvendte Egon.

»Spørg ikke, hvad andre kan gøre for dig, men hvad du kan gøre for dem, Egon! Det er første bud i heltereglerne. Ud med dig!« Han prikkede til sit ridedyr med lansen, og modvilligt kravlede egernet baglæns ud på den lille gren og lagde halen ned, så Birk kunne få fat i den.

»Tjjjiiiik, tjirrrrk,« klagede Egon, mens han trak Birk tilbage i sikkerhed.
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»Du ved bare præcis, hvad man skal gøre, Eg. Du er fantastisk.« Hassel var igen lige ved at dåne i hans arme, men han skubbede hende venligt over mod Hylde, der tog hende hårdt i armen. Det fik hende åbenbart til at vågne op.

I hvert fald rev hun vredt sin arm til sig.

»Pligten kalder andetsteds,« sagde Eg og sprang igen op på Egon. »Vi må hellere aflægge rapport til Tjørn. Af sted, min trofaste ganger.«

»Hvorfor står du der og glor?« Hassel skubbede let til Birk, der skubbede igen og svarede: »Hvad kommer det dig ved? Det er måske forbudt at være her?«

»Lad ham nu være, Hassel,« sagde Hylde. »Det var sødt af dig, at du ville hjælpe mig.« Hun smilede kort til ham, før hun fulgte efter Hassel ind i hendes grenhul.

»Prøv lige at se en besværlig forhindring, jeg har lavet,« råbte Ask, da Birk kom ned igen. Bygen var drevet over, og myrerne havde genoptaget deres vandring. »Nu bliver de dumme myrer nødt til at løbe meget længere, før de kan komme op til bladlu­sene og hente honningdug.«

Ask viste med stolthed sin nye spærring frem. Han havde lagt små kviste og blade på tværs af myrevejen, og en hel del arbejdsmyrer arbejdede ihærdigt på at flytte dem igen, mens andre siksakkede igennem forhindringsbanen. Hver gang de flittige arbejdere havde løftet et blad væk, tog Ask et nyt og lagde samme sted.

Men Birk kiggede nærmest ikke på det. Han satte sig bare ved siden af Ask og stirrede drømmende frem for sig.

»Whiiii, hvor er det strengt!« Ella kom forpustet løbende op ad stammen. »Har I hørt, at de to fjollefrøkner snød og kaldte på Eg, selv om der slet ikke var noget galt? Tjørn er på vej derop, og han er sandelig ikke i godt humør!«

Et øjeblik efter kom den gamle hullerik forbi. Det gik lang­somt, og man kunne høre på hans hivende vejrtrækning, at det ikke var hver dag, han tog den tur.

Ella skubbede venskabeligt til Birk. »Men så reddede Egon og Eg dig i stedet for, hørte jeg. Hvorfor var du egentlig oppe hos de dumme tøser?«

»Øh ...« Birk tøvede. »Hylde havde jo brug for hjælp, og ...«

Ella lagde armene over kors. »Gider du virkelig hjælpe den fnisetøs?« Hun slog med nakken. »Og så var det oven i købet ikke rigtigt. En edderkop! Helt ærligt, det er da ikke noget at hyle op for. Hvis jeg var dig, havde jeg sagt noget til hende.«

»Hvis ikke dumme Eg var kommet, var det mig, der havde reddet hende, og ...«

Ask grinede: »Uhh, hjælp mig, Birk Edderkoppekæmper.« Han lod, som om han blev bange, og pegede på en lille bitte ed­derkop, der netop kom kravlende hen over barken. Han sprang op i favnen på Birk, der uden at tænke over det greb ham.

Ella sprang op på Birks ryg, mens hun hylede: »Whiii, red også mig, heltehullerik.«
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Birk mistede balancen, og de faldt oven på hinanden alle tre.

»Spørg ikke, hvad andre kan gøre for dig, men hvad du kan gøre for dem. Det er første bud i heltereglerne,« mumlede Birk, da han havde viklet sig ud af de to andre og igen havde rejst sig.

»Helteregler!« Ask så forbløffet på ham. »Dem har jeg da aldrig hørt om før.«

»Nej, men det har du altså nu! Det var Eg, der sagde det.«

Ask fnisede og lod, som om han ordnede et lille overskæg. Han slog den ene hånd for panden og sagde med dyb stemme:

»Frygt ikke! Hvor er der brug for en helt?« Han vippede med ørerne, som om han anstrengte sig for at høre.

»Skrrrigg! Hjæælp, hjæælp! Åh, kom mig til undsætning!« hvinede Ella med høj stemme og pegede på et frø fra den store ahorn, der stod ved siden af Syvstammetræet. Ligesom det efter­årsgyldne løv var de svirrende frøpropeller på vej mod jorden.

»Frygt ikke, ædle frø, de modige heltehullerikker fra Syv­stammetræet vil redde dig.« Ask trak sin tornekæp, mens Ella uden held forsøgte at fange frøet, der uforstyrret fortsatte sin færd mod den regnvåde jord. »Vi svigter dig ikke. Kom, mine ædle medheltehullerikker, lad os redde dette uskyldige frø fra det, der er værre end døden!« lo hun og pilede ned ad stam­men.
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»Brrrrr!« Asks tænder klaprede af kulde; og i søvne trak han det store blad op over skuldrene. Så frøs han om tæerne, og et øjeblik efter skubbede han igen sit bladtæppe ned over fød­derne. »Smasksmaskmmmhhhh!« Stadig sovende krøllede han sig sammen til en lille kugle, så bladet kunne dække hele hans krop, men da han trak i det for at få det ned over ryggen, knæk­kede det.

»Øv, øv og øv,« stønnede han og satte sig op. Bladet var helt stift og smuldrede nærmest mellem fingrene på ham, da han undersøgte det. Han kiggede på stumperne af ahornbladet, der havde holdt ham varm hele sensommeren.

I det samme skød en solstråle ind i det lille hul. Ask slog hænderne for øjnene for ikke at blive blændet.

»Hvorfor gør du det? Er der noget, du ikke må se?« Ellas høje stemme skar gennem den lille rest af søvn, der stadig sad i hans krop.

»Nej, det er bare solen,« sagde han og missede imod det skarpe lys. I det samme bredte et stort smil sig på hans ansigt. »Solen? Er det virkelig solskin i dag?«

»Ja, og himlen er helt blå,« sagde Ella glad. »Der er ikke en regnsky at se.«

Ask sukkede lykkeligt. I den sidste tid havde det regnet næ­sten hele tiden. Han skubbede Ella til side og krøb udenfor. Solen hang som en orange kugle mellem træerne. Den fik de efterårsfarvede blade til at gløde, og Ask kunne ikke lade være med at huje: »Hej søde, savnede sol. Velkommen tilbage!«

Så lagde han mærke til, at hans ånde hang som en tåge foran ham, og da han kiggede sig rundt, så han, at hele skoven var overdrysset med et fint lag rim. Ella grinede. »Den første frost­nat.«

Ask nikkede sigende. Så var det derfor, hans blad var smuld­ret. Ella slog ud med armen, som om den rimdækkede skov var noget, hun havde stået for. »Er det ikke pænt?«

Ask dansede en lille krigsdans af glæde: »Det er den herlig­ste, mest hantastiske hullerikheltedag. Hvor er Birk?«

»Du har ret! Det er virkelig en hantastisk hormidabel helte­dådsdag,« grinede Birk, der i det samme kom springende ned fra sit hul, der lå lidt længere oppe ad stammen. »Hvem skal vi redde?«

»Jeg vil med.« Ella krydsede armene foran brystet på den måde, der gjorde, at begge drengene bare nikkede. De ville nø­dig risikere, at hun satte i med et af sine berømte hyl.

»Aaaalllle hullleriiikkkker i Syvstammetræææet! Saaamling!« Tjørns brægende stemme lød nede fra træets fod.

»Hvorfor kalder det gamle, gnavne græskar?« Birk kiggede forundret på de to andre.

»Efterår,« sukkede Ask. »Vi skal sikkert hjælpe med at samle forråd.«
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Birk stønnede opgivende. »Jamen, det har vi da ikke tid til. Vi skal jo udføre heltedåd, og ...«

Ask rystede beklagende på hovedet. »Der er vist ingen vej udenom. Vi vil jo også gerne have noget at spise til vinter.« Han begyndte at klatre ned, men standsede, da han opdagede, at Birk og Ella ikke fulgte efter.

»Kunne vi ikke tage på en lille heltetur først, og så bag­efter ...,« forsøgte Birk.

»Bare lige ned til bækken for at se, om der er is på. Måske er nogen faldet igennem og har brug for hjælp,« bad Ella.

Ask kiggede ned, hvor Hylde og Hassel allerede stod ved træ­ets fod og ventede sammen med Tjørn. Hans blik blev fanget af en solstråle, der spejlede sig i en fordybning mellem to af stammerne lige nedenunder, hvor han stod.

»Hvis I vil se is, kan I bare kravle derned,« sagde Ask og pegede på den lille pyt, der altid samlede sig i hulrummet mellem to af stammerne i regnvejr. Nu havde frosten lagt et blankt låg over vandet.

Birk pilede ned ad stammen og slog med sin tjørnekæp på isen. »Øj, kan man gå ud på det?«

»Nej, det er alt for tyndt,« svarede Ask.

»Men hvis man nu ikke vejede ret meget, så kunne man må­ske godt,« fortsatte Birk og satte forsigtigt foden ud. En let knirken fik ham til hurtigt at trække benet tilbage.
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»Det skal fryse i længere tid, før isen er tyk nok,« svarede Ask, men kunne heller ikke lade være med at trykke let på den isdækkede overflade med den ene fod.

»Den kunne sikkert godt holde til dig, Ella.« Birk kiggede eftertænksomt på den mindste af hullerikkerne.

»I har sandelig ikke tid til at lege nu. Der er brug for alle til at samle forråd. Det gælder om at udnytte det gode vejr,« råbte Eg, der passerede dem i fuldt firspring på ryggen af Egon Egern.

»Vi må hellere gå ned,« sagde Ask og kravlede efter Eg og Egon.

»Hvor er Birk og Ella?« spurgte Tjørn strengt, da Ask slut­tede sig til den lille flok ved foden af træet.

Ask kiggede op. Han troede, de var lige bag ved ham.

»Knæææææk!Plassk!« Lyden kom oppe fra grenkløften, og umiddelbart efter hørtes: »Whiiiiii!« Ellas gennemtrængende stemme var ikke til at tage fejl af. Især ikke da hun fortsatte: »Dumme, dumme, dumme, dumme, dumme Birk!«

»feg henter dem lige.« Ask ventede ikke på Tjørns svar, før han igen pilede op ad stammen i retning af lyden. Da han nåede frem, så han Ella sidde i vand til livet. Den tynde is var knækket, og hun var gået igennem.

»Hihihi, du skulle have set det!« klukkede Birk. »Først fjum- sede hun rundt for at holde balancen, og så gik hun på numsen med et ordentligt brag. Isen brast, og hun faldt, åh, åh. Det var fantastisk og ...« Han holdt sig på maven af grin.

Ask nåede lige at få fat i Ella, der rasende sprang hen imod Birk for at sætte tænderne i ham.

»Whiii, det var ham, der sagde, at isen sagtens kunne holde til mig. Du bliver aldrig, aldrig, aldrig, aldrig nogen helt. Din dumme, dumme, dumme, dumme, dumme, dum...«

»I bliver nødt til at komme ned. De andre venter på jer.« Ask begyndte at trække Ella med ned ad stammen.

»Det var altså Birks skyld,« snøftede hun og klaprede tænder. »Og nu er jeg helt våd.«
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»I to hjælper Eg og Egon med at samle agern.« Tjørn pegede en kroget finger på Ask og Birk og vendte sig så mod Ella. »Og du samler bær sammen med pigerne. Hylde og Hassel, I skal tage den lille med.«

Hassel vendte det hvide ud af øjnene. »Hvorfor skal vi have den lille møgunge med? Hun er helt våd og ulækker. Hun hø­rer til sammen med dem der.« Hun pegede på Birk og Ask og kastede håret tilbage over skulderen med en lille hidsig bevæ­gelse.

»Det bliver, som jeg har sagt,« afsluttede Tjørn diskussionen, og efter at have rakt tunge af Birk endnu engang traskede Ella surt over til de to piger.

»Hvorfor ligger der så mange agern her?« Birk, der var spænet op på en halvrådden træstub, pegede ned i stubbens hulrum. »Her er da ingen egetræer i nærheden.« Han løftede armene over hovedet og lavede en lille krigsdans på kanten af den smuldrende stub. »Yaaahuu! Heltedåd forude! Vi er færdige med at samle forråd lige om lidt.« Han sprang ned i bunken af agern og kastede en af de ovale nøddeagtige frugter ud til Ask.

»Tror du ikke, at det er forråd, som en anden har samlet?« spurgte Ask.

Birk smed et agern mere ud, og Ask hoppede til siden for ikke at blive ramt. »Aner det ikke, men nu er det i hvert fald vores.« Birk lo fornøjet.

Skrææk, skræææk! Et skingert skovskadeskrig blev besvaret af flere andre, og et øjeblik efter fik Ask øje på Skuli Skovskade, hans mage, Sonia, og deres tre voksne unger. De kom alle fem flyvende lige imod træstubben, hvor Birk netop havde vippet det tredje agern ud over kanten.

»Pas på, Birk!« nåede Ask lige at råbe, inden fuglene rasende dykkede ned over stubben. Birk sprang ud og spurtede i sik­kerhed sammen med Ask under rødderne på det nærmeste træ.
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»Skææææk, hvad bilder sådan nogle små grenknorter sig ind,« skingrede Sonia og landede på jorden lige foran det sted, hvor de to små hullerikker var krøbet i skjul. »I kan samle jeres eget forråd.« Hun pustede sig op og hoppede tættere på deres skjulested. Hvis hun ville, kunne hun sagtens klemme sig ind.

»Hvad skal vi gøre?« hviskede Birk. »Sonia er en af de mest galsindede fugle i skoven. Hakhakhak!« Han bankede Ask i ho­vedet, som om det var skadens næb.

»Av, lad være!« Ask flyttede sig. »Jeg sagde jo, at de agern tilhørte nogen,« hviskede han sammenbidt tilbage.

Sonia Skovskade bøjede hovedet, så hun kunne kigge ind.

»Jaså, det er jer to. Det burde jeg have vidst.« Hun strakte halsen, og selv om Ask og Birk trykkede sig så langt ind, som de kunne, fik hun fat i Birks ben og trak ham ud.

Uden at tænke nærmere over det, skyndte Ask sig at træde frem.

»Undskyld, Sonia Skovskade, vi vidste ikke, at det var jeres vintermad, vi tog. Vi gør det aldrig mere.«

Sonia slap Birk, der trimlede ned på jorden.
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»I burde have en lærestreg,« skræppede Sonia. »I kunne vel regne ud, at nogen havde haft besværet med at fylde stubben med vinter forråd, og ...«

»Skæææiii, lad nu de små pinde være,« skræppede Skuli og gav sig fredsommeligt til at samle de agern op, som Birk havde smidt ud.

»Hvis jeg ser jer i nærheden igen, så ... Skrææææk.« Hun­skaden var stadig ophidset.

»Vi sværger!« svarede både Ask og Birk, mens de allerede var på vej væk fra den vrede fugl.

»Det var modigt, at du løb ud, selv om det var mig, Sonia havde fat i,« sagde Birk, da de løb over mod egekrattet.

»Ja, spørg ikke, hvad andre kan gøre for dig, men hvad du kan gøre for dem,« grinede Ask. »Du ville have gjort det samme, og der skete jo ikke noget.«

»Eg kan sagtens,« brummede Birk lidt senere. Han så misunde­ligt efter hullerikken, der brugte Egon Egern som lastdyr, når han skulle transportere forråd hen til Syvstammetræet. Han kunne have fire agern hængende over ryggen på egernet, når han bandt dem sammen to og to med et snoet græstrå. Birk stablede et agern mere op i armene på Ask, der i forvejen havde to i favnen. Det balancerede usikkert, og da Ask tog det første skridt, faldt det ned.

»Av, av, av!« jamrede Ask, da det store agern ramte hans ene fod. »Jeg sagde jo, at jeg ikke kunne bære mere end to.«

»Det var da ikke min skyld!« gav Birk igen.

Ask hvæsede. »Hvis skyld er det så? De er jo alt for runde til, at de kan stables. Det kan enhver tumpe da sige sig selv, men du er simpelthen for tykpandet til at fatte det, Birk Tomhjerne.«

Han trampede hen imod træet med de agern, han stadig havde i favnen. Birk gik efter med det, der var trillet ned. »Hvis du virkelig er så klog, hvorfor opfinder du så ikke en måde, så

vi kan bære mange agern på samme tid som Eg og Egon? Så kunne vi hurtigt blive færdige. Men det kan din lillebitte hjerne nok ikke klare, vel Ask Snotdum?«

Ask standsede og lod de to agern falde. Så vendte han sig mod Birk, der gjorde sig klar til at slås. Men Ask smilede bare bredt til ham. »Jeg har det. Vi binder dem sammen ligesom Eg, og så stikker vi en lang pind ind i snorene. Så kan vi to tilsam­men samle mange flere end Eg og Egon.«

De snoede hurtigt nogle halvvisne græsstrå sammen og bandt hver ende fast i den lille tap på hatten øverst på egetræ­ets frugter. Så fandt de en passende pind, og snart vandrede de af sted mod Syvstammetræet med otte agern.
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»Godt fundet på,« sagde Tjørn anerkendende, da de trak pin­den ud og bandt snorene op for at kunne bruge dem igen. Eg værdigede dem dårligt nok et blik, da han kom forbi på Egon, men mumlede noget om »lette løsninger« og »dovenskab«.

Egon var åbenbart ikke enig, for Ask og Birk hørte ham og Eg skændes højlydt, da de kom forbi igen.

»Hvis du gjorde det samme som dem, kunne jeg bære i hvert fald tyve agern pr. gang,« snøftede Egon fornærmet.

»Og hvor skulle jeg så sidde, om jeg må spørge?« svarede Eg spidst.

»Du kunne vel gå ligesom alle andre.«

»Nu skal jeg sige dig noget: Når jeg har et ridedyr, så er det jo, fordi jeg skal ride på det. Hvad med min værdighed, hvis jeg pludselig ...«

Ask og Birk undertrykte en fnisen, mens de fortsatte deres tur hen til hulrummene under rødderne, hvor de mange agern blev gemt.


[image: ]Nye ideer
Allerede ved middagstid var der fyldt op med agern, og hulle- rikkerne begyndte at samle bognødder. De små kantede nødder var lidt vanskeligere at samle. Først skulle de lirkes ud af de stikkende skaller, og derefter bæres op i træet, hvor de kunne ligge tørt i en dyb revne i en af de tykke stammer. Man kunne ikke binde dem sammen, så Ask og Birk kunne kun bære fire nødder hver ad gangen. Det var besværligt at klatre op ad den ru stamme kun ved hjælp af de stærke kløer på fødderne, og da de var næsten nede i skovbunden igen efter den tredje tur, standsede Ask brat op.
»Jeg har det! Kom!«
Med Birk i hælene pilede Ask af sted hen over skovbunden i retning af kilden, der dannede en lille dam ikke ret langt fra træets rod.
»Her er slet ingen is,« udbrød Birk skuffet. Ask pegede op på himlen, der nu var dækket af grå skyer. »Det er ikke frost mere,« sagde han med en skuldertrækning og vendte hurtigt tilbage til sin idé. »Vi laver en slags rede af græsstrå, som vi kan fylde bognødderne i. Så kan vi bære den imellem os op ad stammen,« forklarede han, mens han begyndte at plukke et stort bundt græs. De svajende strå, der voksede langs kilden, var stadig grønne og saftspændte, og ved fælles hjælp flettede de dem sammen til en redeformet kurv. De længste græsser blev snoet sammen, så de blev til bæresnore, som de bandt fast i redekurvens forstærkede kant.
»Pligten kalder. Ikke noget med at lege og drive den af!« Eg talte ned til dem fra ryggen af Egon. »I forstår det vel næppe nu; men sådan varer det ikke ved. Snart vil vinteren ...«
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Birk afbrød ham. »Vi kommer nu. Vi havde bare en lille op­findelse, vi skulle gøre færdig.«
Han og Ask lagde snorene op over skuldrene for at tilpasse længden.
»Interessant!« sagde Egon og kradsede sig af bare begej­string. »Hvis jeg havde to af den slags over ryggen og en om halsen, ville det gå meget stærkere.«
»Stå så stille, din luserede,« hvæsede Eg. »Vi gør, som vi ple­jer. Vi behøver ikke den slags.« Han sparkede Egon i siden for at få ham til at vende tilbage til Syvstammetræet.
»Vi behøøøver ikke den slaaags,« efterabede Birk og lod, som om han var Eg.
Ask fnisede.
Tjørn var meget tilfreds med Asks opfindelse, men han var sam­tidig temmelig gnaven, for det var svært at få plads til nok af de små kantede nødder i den uregelmæssige sprække. Da Ask og Birk kom tilbage tredje gang med den fyldte kurv; vendte den gamle sig irriteret imod dem: »Jeg kan jo ikke følge med, når I hele tiden kommer med flere.« Han pegede ned i revnen, hvor den bunke; han netop havde lavet, var væltet og lå hulter til bulter.
»Man kunne måske godt stable dem efter et system.« Or­dene røg bare ud af munden på Ask, og Tjørn kiggede mistroisk på ham.
»Jo, altså, de er jo alle sammen kantede, så hvis man vender dem rigtigt i forhold til hinanden, vil den ene nød holde på den anden,« forklarede Ask og klatrede ivrigt ned i revnen for at vise Tjørn, hvad han mente.
Tjørn nikkede langsomt. »Hmm, godt! Det ordner du, så samler jeg sammen med Birk.«
Birk sendte Ask et olmt blik og hvæsede, så lavt at Tjørn ikke kunne høre det: »Ajjj, det kan du ikke være bekendt!« Han rullede med øjnene ved tanken om at samle forråd sammen med den gamle. Ask trak umærkeligt på skuldrene og smilede undskyldende, men Birk så ikke engang på ham.
Men Ask glemte hurtigt alt om sin ven i sin iver for at finde de rigtige former til at stable oven på hinanden. Det gjaldt om at være omhyggelig, ellers trimlede alle nødderne ned i en stor rodet bunke.
Det tog tid at gøre det rigtigt, og da de andre var færdige med at samle bog, lå der en masse nødder på grenen ved siden af revnen, der stadig manglede at blive lagt på plads.
»Ja, nu bliver du nødt til at gøre arbejdet færdigt,« sagde Tjørn og gik, før Ask nåede at svare.
»Der er længe til, at det bliver mørkt,« sagde Birk, som blev stående efter Tjørn var gået. Han kiggede efter den gamle. »Kom nu! Han opdager ikke, hvis du først stabler nødderne færdige i morgen. Vi kan sagtens nå en lille helteekspedition.«
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»Ikke lige nu,« svarede Ask fraværende, mens han vendte og drejede en usædvanlig uregelmæssig nød mellem hænderne for at finde ud af, hvor den kunne passe ind.
»Skal jeg hjælpe dig, så du bliver hurtigere færdig?« tilbød Birk.
Ask rystede på hovedet. »Nej, det er nemmere, jeg gør det selv.«
Birk trak sin tornekæp op af bæltet. »Pawau, swwissh, kadunk! Pas på derude, de uovervindelige hullerikhelte slår til igen.« Han svingede den smidige kvist, så det sang igennem luften, mens han sprang rundt om revnen.
»Gider du ikke lige lade være? Det forstyrrer mig,« mumlede Ask, stadig uden at se på ham.
Birk standsede midt i et angreb på en stor knast og smilede drillende. Lydløst sneg han sig rundt om Ask og sprang så plud­selig ned i revnen og satte spidsen af sin tornekæp imod hans ryg: »Sluusshh, sagde det lige, da den onde trold, der havde for­tryllet Ask Heltehullerik og gjort ham til Ask Dengsedreng, blev spiddet af den herlige HelteBirk!« Han grinede og gjorde sig parat til at modtage det slag, som han regnede med, at Ask ville lange ud imod ham.
Men Ask vendte sig bare og kiggede surt på ham.
»feg har altså ikke tid til at lege nu.« Så gik han videre med at lægge den ene nød oven på den anden. Stakken var efterhånden lige så høj som ham selv, og flere ste­der flugtede den allerede med over­kanten af revnen.
»Din tørvetrillende, trælse, trekantede nøddetril ler!« eksploderede Birk og sprang op på stakken med tornekæppen vildt sving­ende omkring sig.
Brrooummmtrrruuumlll!
De omhyggeligt stakkede nødder under Birks fødder begyndte gan­ske langsomt at skride.
»Væk med dig, din splejsede springloppe! skreg Ask og styrtede hen for at holde på de mange bog­nødder.
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Forskrækket skyndte Birk sig ned.
»Øh, det må du undskylde. Det var ikke meningen, at jeg ville ...«
»Nej, det var ikke meningen, for du tænker dig ikke engang så meget om, at der kan være mening med noget som helst af det, du laver. Du er simpelthen så dum og tom i hovedet, at hvis man åbnede og råbte derind, ville der komme ekko tilbage! Kan du ikke bare holde dig væk, så jeg slipper for at se på dit torskedumme fjæs,« snerrede Ask og greb ud efter de sidste nødder, der lå på grenen.
Birk prøvede at finde på noget godt at sige igen, men uden held. Han blev stående et øjeblik i håb om, at hans ven i det mindste ville se på ham, men Ask ignorerede ham fuldstændigt.
I det samme blev Birk opmærksom på pigerne, der var ved at hænge de mange strå med bær op under den bredeste af stammerne. Med en skuldertrækning forlod han Ask og listede sig lydløst nedad. Snart var han så tæt på, at han kunne høre, hvad de sagde.
»Nej, de er helt uudholdelige,« sagde Hassel. »Men Eg er bare så flot og stærk og ...«
»Eg er en spytboble,« sagde Ella meget bestemt. »Han lader bare, som om han er modig, men i virkeligheden er han en blævrende bangebuks.«
»Det passer i hvert fald ikke.« Hassel hævede stemmen, men før Ella kunne sige noget, brød Hylde ind. »Jeg kan faktisk me­get godt lide Birk. Selv om han er en lille irriterende rod, så var det rigtig sødt af ham, at...«
Det svimlede for Birk, da han hørte Hyldes ord. Han blev så glad, at han slet ikke kunne lade være med at springe frem.
»Hej piger.« Han holdt blikket stift fæstnet på Hylde, der rødmede lidt genert.
»Hvor er Ask?« spurgte Ella og stak en spids albue i siden på ham.
Irriteret vendte han sig mod hende. »Han har stablet sig selv inde i revnen med bognødder. Vi finder ham som et indtørret skelet, når vi når frem til den sidste nød til foråret.« Han sugede kinderne ind og vaklede hen imod Hylde med stive arme og ben, som om han var et skelet.
Hun trak sig tilbage med et lille hvin og grinede til ham. Birk sprang frem. »Kapow, slissh, schnnittt! Ask er en nørdet nøddetriller, der ikke tør noget som helst. Er der andre modige hullerikker her, der vil med på heltedåd?« Han så kun på Hylde, men det var Ella, der svarede: »Ja, hvem skal vi redde? Jeg er parat. Hylde og Hassel kan hænge det sidste strå op selv.« Hun sprang hen ved siden af ham og slog højre hånd mod brystet, mens hun råbte. »Vi er de modigste hullerikker i Syvstammetræet.«
»Du er alt for lille,« hvæsede Birk ud af mundvigen.
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